M 3l

W ARSZAWA DNIA ]A GRUDNIA

r. 1865

NOWOSCI DOTYCZACYCH GOSPODARSTWA DOMOWEGO,

W Warszawie kwartalnie rs. 1 k. 50, na prowincji i W Cesarstwie pdtrocznie rs. 3 k. 75, Koperta pdirocznie rs. 1
Prenumerowaé mozea na wszystkich stacjach pocztowych.

uSVSPOMNIEKIA

Z MOICH PODROZY.

I. ZAMIAR PODROZY DO NIAGARY I PERU.

akéb moj przyjaciel, ktéoremu zaw-

dzigczalem mitg znajomos¢ z poczei-

'wym wujem jego kapitanem i z dziel-

j>c*na miss Karoling umiejacéj sobie w danym

1/j? razie lepiej radzi¢ szpicruta, jak niejeden

me¢zczyzna obosiecznym pataszem, wyje-

cbatido Kanady dla odwiedzenia powinowa-

tych swego wujaszka. Ulegajac szczegol-

nemu zyczeniu bogatego kuzyna, Jakéb wyjezdzat

troszk¢ kwasny i mechumorny, zwlaszcza ze mu od-

moéwitem towarzystwa, ktorego pragnal i byt niemal

pewny. Ale odmowa byla bardzo naturalna; zdarza-

o mi si¢ zajgecie mogace stanowczo wplywaé na

utrwalenie losu, opuszczaé wigc dobrej do tego spo-
sobnos$ci nie mogtem.

Smutny, troszk¢ zmartwiony, przebiegalem od wy-
brzeza ulice Nowego Yorku kierujac si¢ ku domowi,
gdy na zakrgcie na samem przej$ciu, wstrzymany zo-
statem przez przejezdzajacg karete. W S$rodku sie-
dziata mtoda jaka§ dama. Kiedy powoz wprost mnie
przechodzil, w oknie pokazata si¢ drobniutka raczka
wyciagni¢ta do mnie z powitaniem, ostonigta biata
rekawiczka, i jednocze$nie powozacy konmi odebral
rozkaz zatrzymania si¢. Zdziwiony podsunalem si¢
blizej uchylajac lekko kapelusz. Mtodziutka panna
siedziata w $rodku, niby mi znana ale i nieznana za-
razem, blakajaca si¢ w pamigci jak senne marzenie,
ktorego dobrze nie mozna sobie przypomniec¢.

— ,,Wszakze pan Michal? — zapytata panienka
z promieniejacemi od rado$ci oczyma.

— ,,Tak" — odrzeklem — ,,ale Lady wybaczy ze
w jatowej pamigci nie mogg...*

— ,Jakto" — przerwala — ,nie przypominasz
sobie malej Klaudynki twej uczennicy w Londynie?
Czym si¢ juz tak zestarzala....

— ,,Jak to miss, miatazby$ by¢ nig? Coéz za cu-
downa zmiana! Teraz poznaj¢ zupelnie i ciesze si¢

niewymownie...
— ,,I ja rowniez'l — odrzekta Klaudyna $ciskajac
mi recke z wielka serdecznoscia — ,,umiem by¢ pa-

migtng 1 wdzigezna. Ojciec moéj zawsze pana wspo-
minana z przyjaznia, i kazat nawet robi¢ poszukiwa-
nia w Nowym Yorku celem odszukania go.*

— ,Mocno obowigzany jestem, ale c6z panstwa
sprowadzito na druga potkole naszej ziemi?

— ,,Smutna nader okoliczno$¢" — odrzekta Klau-
dyna rzewnie — ,,opowiem panu'przez drogg, bo spo-
dziewam si¢ ze mnie odwieziesz do domu i podasz
sposobno$¢ sprawienia rados$ci mojemu biednemu
ojcu".

Coz byto robi¢? Przedstawienie za nadto byto po-
ne¢tne, aby go odrzucaé i zasmuca¢ powabna panien-
ke. Nie bylem nigdy zlosliwym, a tymbardziej w o-
cenianiu prozb, tak pigknemi do mnie gloszonych
ustami. Przez drog¢ dowiedziatem si¢, ze ojciec joOj
lord Elgin, czlowiek niezmiernie bogaty, mogacy ozto-
ci¢ niemal cala kulg¢ ziemska, cierpiat napady splenu,
zniechgcajace go do wszystkiego, nawet do wtasnego
zycia, i1 ze doktorzy nakazali mu podréoz, ktora przy-
jat pod warunkiem, ze mu wolno bgdzie uda¢ si¢ do
Ameryki. Tym sposobem niespodziewanie Klaudyna,
szczegolnem do ojca zalecajaca si¢ przywigzaniem,
znalazta si¢ w Nowym Yorku. Ze za$ napady splenu
po chwilowej uldze, z wigksza zaczely si¢ objawiac
gwaltownos$cig i domowy doktér razem z lordem po-
drézujacy, radzit koniecznie nowag wycieczkg, wigc
wkroétce Nowy York mieli opuscié, jak tylko koniecz-
ne przygotowania ukonczone zostang. Jezeli jednak
pomyst pierwszy zwiedzenia Ameryki, byt dosy¢ ory-
ginalnym, nowa zamierzona podréz jeszcze byta dzi-
wniejsza. Lord bowiem z poczatku upart sig, nie ru-
szy¢ ani kroku z Nowego Yorku, i w tym celu zeby



go nie nudzono, zamknat si¢ i zaryglowat w pokoju,
dopuszczajac do siebie tylko Klaudyne, ito po do-
ktadnem przekonaniu si¢ ze nikt jej nie towarzyszy.

— ,,Nie uwierzyszllmowila mi dziewica ze tzami—
»ile z tego tytutu przeszedtam zmartwienia. Wyjazd
byt konieczny, bo takie odosobnienie moglo najgor-
sze wywola¢ nastgpstwa o jakich ze drzeniem nawet
nie moge pomysle¢c. Po dlugich dopiero trudach,
prosbach, tzach‘i btaganiach, ojciec przychylit si¢ do
wyjscia z dobrowolnego wigzienia i udania si¢ w po-
dréz, ale pod warunkiem ze pojedziem do wodospadu
Niagary i do Peru, bo jak powiedzial wszystko mu
zbrzydlo co tylko przypominato Europ¢. Zamiar ten
przestraszyl mnie, przykrosci podrdzy a nawet niebez-
pieczenstwa za nadto byly widoczne, aby nie miaty
wywota¢ podobnego wrazenia. Gdy jednak doktor
nasz nieoszacowany pan Griben, o$wiadczyt ze w wy-
borze nie mozna si¢ wacha¢, bo im wigksze trudy
i przykro$ci, tym pewniejsza nadzieja wyleczenia,
przystatam z rados$cia i masz nas wybierajacych si¢
do tej bajecznej krainy ztota i drogich kamieni. Ale
najwigksza trudnosé, znalezliSmy w ulozeniu towarzy-
stwa. Trzeba nam bylo przedewszystkiem cztowieka
w rodzaju przewodnika dokladnie obznajmionego ze
szczegotami tak szalonej wycieczki, a potem konie-
cznie kogo$ takiego coby utrzymywal rownowage,
mi¢dzy gadatliwa pedanterja Doktora Griben, a mil-
czeniem mego ojca. Guwernatka moja zastuzona
miss Dzentel, za nadto do tego powazna i wigcej stu-
chajaca jak mowiaca. Ja zanadto znow mtoda. Po
dhugich wreszcie staraniach, przewodnik znalazt si¢
ale drugiego towarzysza, zadnym sposobem dotad nie
mogliSmy wyszuka¢. Kiedy wspomnieliSmy ciebie
panie Michale, ojciec milczacy dotad uporczywie,
pierwszy raz spojrzal na nas wymownie i popatrzyw-
szy chwilke rzekt:

— ,,Dobrze — wyborny to mtodzieniec.ll

Ze za$ wiedzieliémy o twoim pobycie w Nowym
Yorku, zaraz rozpoczg¢liSmy starania odszukania cig,
do tej chwili daramne, uwienczone nareszcie niespo-
dziewanem spotkaniem wtenczas, ktedy tracitam zu-
peinie nadzieje.

— Jakto?“ zapytalem zdziwiony — ,wigc to ja
mam by¢ owym tak upragnionym towarzyszem po-
drézy? Alez Lady zwaz...”

— ;,Nic nie zwazam“ przerwata mi Klaudyna—
wiem co chcesz powiedzie¢, ale wszystko utozy si¢
w pozadany dla ciebie sposob. Ojciec moj umie by¢
wdzigczny, a i ja to samo. A zatem?

Zrobiwszy to zapytanie, Klaudyna spojrzala na
mnie tak wymownie, z takiem uczuciem prawdziwej
przyjazni, ze nietylko do Peru, ale nawet na ksi¢zyc
udalbym si¢ za nig. Zawachanie za nadto bylo wi-
doczne, aby nie miato by¢ dostrzezonem przez
pickna Klaudyng, wyciagneta wigc drobna raczke
z pod szalu i powtdrzyta pytanie:

— ,, A zatem?“

— ,Namj'sle si¢“ odrzeklem z usmiechem przyj-
mujac jednak dar reki z przyjemnos$ciag. ,,Namysle
si¢ 1 jezeli tylko jakie przewazne przeszkody nie stang
na zawadzie...“

— ,,0 to jestem zupelnie spokojna" przerwata mi
Klaudyna klaszczac w rece radosnie — ,za nadto
nam potrzeba pana, aby$my nie znalezli $rodkow do
usuni¢cia kazdej zawady. Jedziemy wigc razem,

jak si¢ cieszg¢ z tego nie umiem nawet wyrazi¢, a jak
si¢ ojciec ucieszy to sam zobaczysz i ocenisz. 1

Potem =zacze¢ta mi opowiadaé; rdézne przygody
przeprawy przez ocean, rézne drobiazgowe zdarzenia,
$Smieszne zajscia z doktorem, i tak szczebiotata bez
konca, a ja mys$lalem sobie ze maz przyszly panny
Elgin bedzie mial bardzo powabng Zong, ze wezmie
za nig niezmiernie bogate wiano, i ze jadagc w daleka
kraing, zamieszkala jeszcze przez dzikich Indjan tru-
dno bedzie zale$s¢ zdobywce tak naiwnego serduszka.
A gdyby tez ciagte towarzystwo, okolicznosci, wypad-
ki, niebezpieczenstwa, miaty korzystnie oddziala¢ na
wybor Klaudyny zostajacy w zwiazku z mojemi my-
$lami? Ha! bywaja podobne zdarzenia, jeszcze nie-
prawdopodobniejsze, tylko ta duma angielskiego gen-
telmana bywa czasami straszng i nieublagang, bo ja
podtrzymuje nie tylko wlasne pojgcia, ale i przekona-
nia calego narodu. Zwazywszy wigc usposobienia
moje w ocenianiu godnosci swej, twarde jak zelazo
pobtyski matzenskich rojen schowalem do torby nie-
spelnionych zyczen, ktora na drodze zycia mego dosy¢
licznemi napetnita si¢ rupieciami. A szkoda, mysla-
lem sobie dalej po chtodnej rozwadze rozumu, $wiat
piekny, panienka pigkniejsza, Bo i tadna i bogata, ale
mys$l zdobycia sobie takiego skarbu na witasno$¢ po-
dobno najpigkniejsza.

Kiedy$my zajechali przed mieszkanie lorda, i da-
wny rodziny tej kamerdyner stary Jakob otworzyt
nam drzwiczki, wyskoczylem pierwszy podajac rgke
mitej swej towarzysce. Jakob poznawszy mnie, roz-
$mial si¢ 1 az przykucnat zradosci, tak to dla niego
byto mita niespodzianka.

— ,Panie myslatem ze zwarjujemy" zawotat po
powitaniu — ,jakesmy sobie wbili w glowe klina,
wyszukania pana, tak mys$latem w koncu ze bez wy-
prawy balonem nie obejdzie si¢. Bogu dzigki, ze
pan jestes$, ach! zeby$ wiedziat co cigrpiemy, jak cho-
rujemy."

Poczciwy Jakob tak wecielit si¢ w rodzing ktorej
shuzyl, zZe nigdy nie mowil inaczej tylko w liczbie
mnogiej. Z lordem bowiem lub Klaudyng stanowit
dopiero jedng osobe. Wszystko wiec co ich dotyka-
to, co ich martwito lub cieszyto, byto dla niego ré-
wnie rado$cig lub smutkiem, chorobg lub zdrowiem,
tak ze zdawalo si¢ iz innych wrazen nie zna, tylko te
co dotykaja jego pandéw. Klaudyna wyskoczywszy
z powozu, szybko pobiegla do mieszkania ojca, a ja
z Jakobem zatrzymatem si¢ w jadalnym pokoju.

— ,,Wigc pan chory? zapytalem.

— ,,Tak mowi pan Griben" odrzekt Jakob— ,,ale
choroba to zwyczajna jakiej od dawna nawet od mto-
dosci podlegamy, tyiko parokzyzmy jej w rozmai-
tych przedstawiaja si¢ postaciach. Naprzod choro-
wali§my na konie, i ledwo ze z salonéw w Londynie
nie porobiliSmy dla nich stajni. Wtenczas lataliSmy
po wszystkich wyS$cigach, jak wiatr na ztamanie kar-
ku, robilismy zaktady, przerzucaliSmy si¢ na staty
lad, az wreszcie spadliSmy raz na teb, wybiliSmy dwa
zeby, zwichneli noge i ztamali obojczyk. To byta
najlepsza recepta i ta nas z choroby wyleczyta. _

Potem kupowaliSmy obrazy i starozytno$ci, luj-
dory sypaliSmy jak ziarno podczas siewu , za-
pychalismy prawie wszystkie pomieszkania na wsi
i w miesécie, na strychu i w piwnicach, najmowaliSmy
umyslnie cale domy, i o mato ze Londynu nie zamie-



niliSmy wjeden wieli sklep Van-Dickow, Rubensow,
Rafaelow, réznych gruzéw, utamkoéw, skorup i gratow
nie wartych czasami jednego pensa. Przewrdcenie
si¢ catej szafy na ktorg wspinaliSmy sig, i pogrucho-
tanie nas swemi gratami tak ze i krew i banki bytly
na gwalt poirzebne, byto znowu druga recepta. Po
miesigczuem wylezeniu si¢ w tozku, znowu przyszli-
$my do zdrowia. Potem napadla nas manja zbierania
tabakierek po stawnych ludziach, cybuchow, lasek,
potem surdutow, paletow, czapek, wreszcie ptakow
$piewajacych i to nas dobiK Bo wrzask jaki robity
bylby umartego nawet rozbudzil, raz wigc w dzien
wiosenny wypuscili§my wszystkie w §wiat, i znudzeni
zaczeliSmy rozwazaé jakby si¢ rozweseli¢.  StaliSmy
si¢ wigc pouuremi, zamys$lonemi i dumajacemi jaki
bylby do tego najwlasciwszy sposob, czy przez strze-
lenie sobie w teb, czy przez powieszenie, czy przez
zakopanie zywcem w ziemi. Przeprawa przez ocean
wyleczyta nas, kolysanie okretu zrobito skutek jak
zazycie centnara emetyku. W Nowym Yorku wpa-
dliSmy w recydywe i postanowiliSmy przez samotnos¢
i milczenie uwedzi¢ si¢ w nudocie. Projekt nie udat
si¢, bo podréz do Niagary i Peru stanc¢ta zawada.
Jedziemy tam wigc a jezeli nas nie zjedza dzicy lu-
dzie lub tygrysy, to pewno t¢ straciemy chorobg,
a wrociemy z inng jeszcze zapewne pigkniejsza. Aby
tylko nie przyszto nam do glowy zostaé naturalista-
mi zbierajacemi roézne okazy do swych zbioréw, bo
wtenczas wielblady i muty calego §wiata, nie wystar-
cza zapalowi w nas rozwinigtemu. Ale otdz dzwo-
nek si¢ porusza, wzywajacy nas do gabinetu lorda.
Chodzmy panie Michale, bo szarpania strasznie sa
niecierpliwe, jakby w manji. Czyby$Smy mieli zacho-
rowa¢ na rwanie i targanie wszystkiego? Niechze
Boég broni, bobySmy wszystko niewytaczajac doktora
potargali w kawalki.

To moéwiac, Jakdb otworzyt drzwi i puscil mnie
przed soba.

(d. n.)

Kronika zagraniczna.

I genjusze majg swoje kaprysy — dowodem tego
najnowszy $piewnik Wiktora Hugona, a raczej Biosti-
ki ulic i lasow (gdyz tak zatytutowat poeta swdj zbior
sielskich poemacikéw). Dotad niemieliSmy wpraw-
dzie sposobnosci odczytaé calego tego zbioru — lecz
porozsypywane tu 1 owdzie pojedyncze poemata,
w liczbie kilkunastu, wystarcza niemal az nadto, aze-
bysmy si¢ podzielili z Czytelnikami wrazeniem, jakie
na nas sprawily te swawolne ale i genjalne wierszyki
mistrza-poety.

Nie potrzebujemy wspominaé, ze blisko od lat
czterdziestu Wiktor Hugo stoi na czele literackie-
go ruchu we Francji; zbytecznem nawet byloby
takze napomykac¢ obszerniej, ze niemal kazdy krok
piewcy Biosuek ulic i lasow (Ghatison des Rues et
des Bois) zostawial po sobie glebokie §lady tak wje¢-
zybu poeteckim jak i w sztuce w ogole; dos¢ jest
przeczyta¢ pierwszy lepszy poemat jego, azeby wy-
nie$¢ yrrazenie, ktére si¢ nie predko zaciera w u-

“L ulic i lasow sa ptodem szczegdlnoj swiezo-
$ci, swawolns$j pogody i niczem nieskrepowanej wyo-

brazni. Piewca zrzeka si¢ w nich i walki i obowiaz-
kow 1 zaje¢ powazniejszych w zyciu spolecznem —
zapomina jednem stowem o calym padole ptaczu,
skarg i zalow powszednich, rzucajac si¢ caly w obje-
cia matki przyrody ilubujac si¢ w niej do przesytu:—
nurza si¢, jak sam powiada, az po kolana w bujnych
trawach i az po serce w sielskich milostkach. Poecta
mtodnieje... delikatnieje, — z hardego i1 zuchwatego
orta robi si¢ figlarne ptaszg... pelne naiwnej radosci
1 upojenia; wigcej jeszcze, z pot¢znego i majestatycz-
nego debu przeobraza si¢ w powiewny listek, unosza-
cy si¢ za najlzejszym powiewem wiatru lub westchnie-
niem z duszy. Czytajac te piosnki, uczuliSmy mimo-
wolnie jak jaka$ potezna ale i pierwiastkowa zarazem
dusza porwata nas za soba, rzucajac w sam §$rodek
si6t 1 lasow, w'czarowne doliny zachwytu i upojenia,
w niewinny $§wiatek pierwszych spojrzen, pierwszych
slowek, westchnien i catusow; az mito pobawi¢ chwil-
ke po cigzkich trudach w t¢j krainie rozkosznej utudy
i szczero$ci, gdzie-to wszyscy chegtnie zamieszkacby
pragneli, bo nam wszystkim tak tam dobrze i rozko-
sznie. Poeta wzgardzit $wiatowoscia — chce zy¢
skromnie, $piewa¢ rozkosznie i kapaé si¢ jak motyl
w jasnosciach stonca i upajac¢ si¢ wonnos$cig kwiatow..
niemal drugi Anacreont francuzki. Piosnki Hugona
sg jakesmy powiedzieli, ptodem radosnej pogody i ni-
czem nie skr¢powanej wyobrazni — poeta sam to
wypowiada, doswiadczajac dzielnego rumaka swego,
Pegaza i puszczajac si¢ z nim na zielone tany:

Gdzie sielanka -wiejskiej strzechy
Cora, srebrna blyszczy rosa,

A Kku niebu echa niosa,
Pocalunki i u$miechy.

Wiec Wirgiliusz do mnie rzecze:

— Co z tym koniem robisz czlecze?
— Mistrzu! rzeklem, na ochlode,
Ja Pegaza w trawe wiode.

Tak-to 6w rumak nie$miertelnych $piewakow za-
miast pia¢ si¢ na skaty, szczyty i gwiazdy igra swawol-
nie wsrdd siot i laskéw. Lecz zobaczmy, co to byt
za rumak:

Byl to wielki rumak chwaly
Jak Astarte zrodzon z morza,
Karmila go matka zorza

Swej jasnos$ci zdrojem bialej.

Skrzydlono$ny, nieuzyty,

W piersi zapal, w oczach dzielnosé...
Ponad ziemskich wyzyn szczyty
Whiega w modra nieSmiertelnos¢.

Kazdy genjusz co na chlube
Swiata w blaskéw jasnial lunie,
Na ognistym tym biegunie
Odbyl pierwsza lotu prébe.

By szczegélna laska nieba,
Uczynié¢ go sobie szczerym,
Trzeba zwa¢ si¢ Aiighierym
Lub Homerem zwaé si¢ trzeba.



Bez uwagi, bez litosci,

Zna si¢ me¢znym, zna si¢ panem,
I kopytem niezblaganem,
Smialym jezdZzcom lamie ko§ci. *)

Mozez-li by¢ genialniejszy obrazek Pegaza, tego
tajemniczego wcielenia si¢ catej poezji?

Poeta znachodzi wie$niactwo u samych zniw.
Rzeski ludek kryniczne zrodta i potoki, laski cieniste,
tajemnicze $piewki ludu i ptastwa, pierwsze objawy
niewinnych serc i lekkie budzenie si¢ zmystow pro-
staczych, smetne zadumki i szczebiotliwe dziarskiej
druzyny gawedy, wszystko to iigrzyska, nadzieje, zale
i wesela, zbiera poeta w czarowny bukiet obrazkow
z rzeczywisto$ci. W bukiecie tych pieni zadziwiaja-
ca panuje zywos$¢ i barwnos$¢ obrazéw, zapal wylewa-
jacy si¢ w $mialej i czgstej przono$ni, oraz sita i cha-
rakterystyczno§¢ w wyslowieniu. Poeta upaja si¢
wonnoS$ciami sielskiego zycia, obiera sobie ustron cie-
nista nad brzegami chtodzacych strumieni i zrywa
kwiatki blekitne, azeby je porownac¢ z ptomiennemi
oczkami uwijajacych si¢ wiochnek. Widoczne-to
wspomnienia wie§niaczej przeszto§ci poety, i zanim
si¢ rzuci caly w $wiat przysztos$ci, pragnie raz jeszcze
obejrze¢ si¢ na $wiat marzen mlodocianych, na $wiat
szcze$cia i serdecznego upojenia. Poecie widaé¢ dusz-
no w otaczajacych go sferach — cisna mu serce, kre-
puja wyobraznig, zniechg¢caja do zycia i ludzi... chce
wigc przed grobem jeszcze upoié si¢ przesztoscia.

Zagorzali i nieubtagani krytycy posadza moze
poete o przesade, objawiajacg si¢ szczegdlniej w nie-
ktorych piosnkach milosnych, uderzajacych na pozoér
brakiem skromnoty czy tez salonowego udelikatnie-
nia. Prawda; Wiktor Hugo nie jest tym razem bar-
dzo skromny. O ile sobie przypominamy — poeta
wzmiankuje gdzie§ w swoim Szekspirze (w dziele
napisanym w zesztym roku ku uczczeniu trzechletniej
rocznicy urodzin dramaturga angielskiego) o rdézni-
cach zachodzacych pomigdzy skromnos$cig a prostota

*) Z przekladu Waclawa Szymanowskiego.

i*"t"orrespondencja, ktéra mnie w tych
% dniach obdarzono brzmijak nastepuje:

Panie Redaktorze!

Rzadko kto pewnie z Czytelnikow chwyta

tak skwapliwie kazdy artykul zamieszczony

w naszym kochanym Tygodniku Mdd, jak ja,

a jednakowoz mnie, lubowniczce wszechstronnej tego
pisma wyswiadczono w tym czasie znamienita uraze,

poetycka. W ugtaskanej, skromnosci widzi Hugo
nieudolno$¢, ubdstwo, niedostatek talentu — w pro-
stocie natomiast podziwia sit¢, rdzenno$¢ i niespozy-
to§¢. Przeciez i Rabelais, zktéorym Wiktor Hugo ma
tyle wspdlnego w jaskrawem szkicowaniu zywych
obrazoéw i charakterow — przeciez i Rabelais nie jest
skromniejszym od S$piewaka Piosnek ulic i lasow.
Zreszta, zdaje nam si¢, ze jezeli skrupulatystom
wolno jest karmi¢ publiczno$¢ suchemi, dusze
i serce zabijajacemi dogmatami, o ilez dopiero
pozadana by¢ musi serdeczna hojno$¢ i prostacza u-
czuciowos¢ sielskich $piewakow... By¢ wigec moze, zb
piosnki Hugona serca mianowicie stabe i nierozgarnio-
ne odurzy¢by mogtlty, w kazdym atoli razie §piewak
sielski nie przestal ani na chwilg by¢ poeta w calem
znaczeniu tego wyrazu — wszedzie bija zrédla kry-
niczne, wszgdzie niewyczerpana objawia si¢ rozmai-
tos¢. Natchnienie poety obraca si¢, ze tak powiemy
okoto tematu starozytnego, melodja za§ i akorda
brzmiag pieniem nowozytnem.

Czarowna fujarka Teokryta, dzwoni odglosem
po naszych laskach i siotach, znoszac nam wspomnie-
nia marzen i mitostek wiosnianych. Grupy nimf sta-
rozytnych biora si¢ w tany z dzisiejsza druzyna wiej-
ska, jednem stowem piosnki te sg genjalnem zlaniem
dwoch swiatow, starozytuego i naszego, sa zognisko-
waniem prostaczych poj¢¢ bajecznych wiekéw z kla-
manem ale uglaskanem zyciem dziewigtnastego stu-
lecia. Poeta nie trzyma si¢ zadnych granic lub for-
mutek $wiatowych, ale i zadnego nie odmawia sobie
kaprysu; nic zatem dziwnego, Ze na jeden raz, ni ztad
ni z owrad widzimy przed sobg mytologiczne posta-
cie, zaplatane Bog wie jak, w intrygi dzisiej-
szych salonow... trudno nieraz i nie us$miac si¢ ser-
decznie. Doprawdy, warto rozczyta¢ si¢ w takich
piosnkach, gdzie jeszcze tyle bujnej i potezndj wyo-
brazni, tyle barw, obrazkéw, typoéw i postaci najroz-
norodniejszych — warto popiesci¢ si¢ z sercami tkli-
wemi, istnemi przybytkami dziewiczej niewinno$ci,

prostoty i dobrodusznosci. Augurt Jeske.

ktéra pomimo najszczerszej checi, ani .w tym ani
w przysztym roku, odwolang i wynagrodzong by¢ juz
nie moze. [ dla czego to wlasnie mnie spotkato? —
Mnie prawdziwg przyjacidtke Magdaleny i pana Fran-
ciszka!l — mnie, co najczeséciej zaczytawszysi¢ zapo-
minam nawet o potrzebach codziennych zycia? "Rze-
czywiscie nie pojmuj¢ wcale przyczyny dla ktorej wy-
kreslono imie tak poczeiwmj istoty z kalendarza dola-
czonego do Tygodnika Mod i dlaczego 28 Wrzesénia
w miejsce §w. Tekli umieszczono Wtadystawa z Giel-
niowa? Zdaje mi si¢, ze btogostawiony Wtladystaw,
bytby si¢ che¢tnie podzielit miejscem ze $wieta Me-
czenniczka a moja Patronka, i nie botoby ztad zwady



mi¢dzy niemi. Co rok w dniu wyzej wymienionym,
zasypywano mnie powinszowaniami bez liku, bo
w kalendarzach blyszczato jak na dtoni 23 Wrzesnia
sw. Tekli, w przysztosci za§ zapomna date, a nie zna-
lazlszy imienia, milczeniem dzien ten uswigca. O! tak
si¢ nie godzi, to nie po bratersku, to nie po ludzku,
aby mnie wyltaczaé ze spoleczenstwa niejako i nawet
jednego przyjemnego dnia w roku zazdroéci¢. Dla
tego tez upraszam najmocniej o zmian¢ w latach na-
stepnych i spodziewam si¢ ze takowa uzyskam za po-
mocya zaslug, ktére ponosze stojac zawsze w obronie
Waszego pisma i spelniajac wszystkie rady w nim za-
warte.

Teraz nic mi nie pozostaje, jak ponowi¢ prozbeg
i pisa¢ si¢ na rok nastgpny, nieszczesliwa zapom-
niang Tekla.

Wymowke powyzsza uznajac za zupelnie uzasadnio-
na drukuje¢ w catosci w tej nadziei, ze krazac okoto
28 Wrzesnia jak stado golgbi nad osada wiejska,
utrwali w pamigci ludzkiej nazwisko Patronki, ktorej
dzien ten zostal po$wigcony i ze tym sposobem Sza-
nowna nasza korrespondentka i wszystkie Tekle cho¢
w czg¢$ci za uchybienie kalendarzowe wynagrodzone
zostang. Dla czego za$ zostalo popelnione, dla cze-
go blogostawiony Wtiadystaw z Gielniowa, wylacznie
zajal miejsce przeznaczone do podziatu ze §w. Tekla,
tego wyttomaczy¢ nie potrafi¢; uktad kalendarza nie
do mnie nalezy, i znajduje si¢ po za szrankami lite-
rackich klopotow. Cel jednak wtasciwy korrespon-
dencji dopigty zostal, poczatek bowiem przestraszyt
mnie, a dalszy dopiero cigg pocieszyt i zabawil, za co
niewymownie jestem wdzigczny dowcipnej korrespon-
dentce. Druga korrespondencja powazniejszej po-
$wiccona kwestji, piorem kobiety wygotowana, po
przedwstepnych uwagach mnie samego dotyczacych,
konczy si¢ nastgpujacem zadaniem:

Prosz¢ zatem o objasnienie, czy maz w zwyczaj-
nych stosunkach domowych ma prawo powiadaé¢ dyk-
tatorskim tonem: ja tak chce!— ja tak kaze! —
tak by¢ musi! — tego nie pozwalam! it. p. czy zo-
na powinna to robi¢ co pan maz kaze i na co niepo-
zwala, stowem by¢ zawsze pokorng stuga i niewolnicg
nie $miejaca przy swym wiadcy nawet ust otworzy¢?

Jest to kwestja niezmiernie drazliwa, bo w niepo-
rozumieniach migdzy matzonkami, najczgsciej ci si¢
godza, a rozjemca dostaje po czubie. Ale Janek
z Bielca ma pewne wzgledem Was obowiazki, troszke
wlasnego doswiadczenia, o czub za§ moze by¢ zupet-
nie spokojny, jak gospodarz o groch w polu, ktéorym
juz dawno wypehit stodote.

Rozpatrujac si¢ wiec w przedstawionej kwestji, na-
suwa si¢ przedewszystkiem pytanie co to jest rozkaz?
Rozkaz jest to rozporzadzenie wydane do oséb, obo-
wiagzanych do stuchania, anie roztrzasania zamknigtej
w niem woli, ktore stabe w zdaniu zalecaé si¢ glow-
nie moga $cistem wykonaniem tego co im rozkazano.
Moéwi si¢ np. do furmandéw: zaprzaz konie, lub do lo-
kaja: podaj szklanke¢ wody; gdyby za$ furman lub lo-
kaj, zaprzaz konilub podanie wody, odtozy¢ chcieli na
jutro, shlusznie powiedzianoby do nich, zrob to zaraz,
bo ja tak chee! jak tak kaze. Czy zona wzgledem
meza znajduje si¢ w tym samzm stosunku co furman
lub lokaj wzgledem pana, to zdaje mi si¢ niepotrze-
buje odpowiedzi. Jezeli wigc inny jest stosunek, in-
ne by¢ powinno i postgpowanie i owe brutalne ja chce,

ja kaze, powinno by¢ raz na zawsze wymazane z mat-
zenskiego stownika. Kobiety pod tym wzgledem da-
leko sa od nas zreczniejsze, one nic nie kaza, nic sta-
nowczo nie zabraniaja, a jednak wszystko co chca
z nami zrobig, przymileniem, serdeczng prosba, za-
smuceniem, umizgiem, matym dasem, u$miechem,
i innym z arsenatu milosci niewyczerpanym or¢zem.
Wprawdzie jest to bron niby wylacznie kobieca, ale
i my mamy roéwnie pot¢zna, rozumowanie, ktore bez
zadnej watpliwosci, aby tylko bylo stuszne i nienacia-
gane, trafia zawsze do wybornego kobiet rozsadku.
Gdyby to niepomogto i zona koniecznie upierata si¢
przy swojem, to i wtenczas rozkaz absolutny nie byl-
by w swojem miejscu. Lepiej wiec w tak uporczy-
wym razie jezeli rzecz sama nie jest zbyt wielkiej wa-
gi, zastosowaé si¢ do objawionego zyczenia, bo zle
z tego nastgpstwa obudza wigksze poszanowanie dla
zdania malzonka i pomatu utrwala bezwarunkowa
W niego wiare.

Jezeli za§ owe dyktatorskie meza cAce, kaze, tak
wrosnie w mys$l jego i w usta, ze tylko pod ich
wplywem mys$li i méwi, niech biedna malzonka
przywola w pomoc tagodnos¢, dobro¢ i cierpliwo$é
niczem niewyczerpang, a wroz¢ jej zwyci¢ztwo z try-
umfem o jakim nie marzyta. Wszakze tym jedynié
sposobem, pogromcy zwierzat, pokonywaja dzikose
Iwow, tygryséw i lampartow, dla czegdzby rownie
dziki malzonek nie mial uledz tak przewaznej sile?
Zdarza si¢ czasami, straci¢ nadziej¢ w utagodzenie mat-
zonka, ale to s3 wyjatki nader rzadkie, a takich pod
rozumowanie nie podciagam. W podobnych razach
zona albo cierpi albo swarzy si¢, albo wreszcie ucieka
a pan maz przemienia si¢ w monstrum, odpychane,
pogardzane i macerowane tysigcem jezykow. Ze za$
do takiego piekielnego szczg$cia, przychodzi si¢ po-
malutku, nieznacznie, od dnia do dnia, od stowka,
do stowka, od pierwszej wigc chwili matzenskiego po-
zycia, pilnie baczcie na wlasne post¢powanie i sprzeci-
wianiem si¢, nie zmuszajcie m¢za do owego n¢dznego
brutalskiego argumentu, ja tak chce, tak kaze! Ow
bowiem, niegdy$ zmiatajacy proch z przed stop W a-
szych, w predce otoczy si¢ barykada z samych naka-
z6w 1 rozkazow, ktorej nie przebijecie ani potgga sto-
wa, ani urokiem Waszego spojrzenia. Sprzeciwianie
si¢ wigc zastapcie tagodnoscia i dobrocia; i miejcie
to na uwadze, ze mgz ktoéry nie rozumuje tylko upiera
si¢ przy swem zdaniu, to istotkanader wiotka korzaca
si¢ tatwo przed moralng potega, i przy rozsadku
i zrgcznosci, zmieniajaca si¢ nawet w choragiewke
krecaca sie¢ w strone podmuchu woli potowicy.

Z dwojga zatem zlego wybierajac, lepiej mie¢ cho-
ragiewke jak nieposkromionego dzika; lepiej nadska-
kiwac¢ i1 przypocblebia¢ si¢, niz cierpie¢ i tzy tykac
w skryto$ci. Szanownej zatem korrespondentce, ja-
ko juz poznajomionej z owern groznem ja chce, ja
kaze! radze¢ niezmiernie rozwazne post¢gpowanie,
a panu malzonkowi powiem otwarcie, ze uciekanie
si¢ do prostego rozkazu wzgledem zony, nie jest go-
dnern mezczyzny, obowigzanego podnosi¢ si¢ na wy-
zyng moralng nie groza stowa, ale potega umystu.

Jeszcze chciatem stow kilka doda¢ do tej repry-
mendy matzenskiej, rzuci¢ tu wymowke, tam potaja-
nie, tu sypna¢ kwiatami, tam twarda lodyga, tu
u$miechnaé sig¢, tam pochmurzy¢. ale przed uroczy-



stem tamaniem si¢ oplatka dasa¢ ludzi niebezpiecz-
nie. .

Na tern wigc koncze szcze$liwy, jezeli dzisiejsza
pogadanka stanie si¢ siewem plon przynoszacym.

Na Gwiazdke¢ nie daje Wam roéwniez zadnego po-
winszowania. Ale dam Wam za to tadny wierszyk
p. Augustyny Stanczykiewicz ofiarowany mtodej pa-
nience Wandzi M. z tego samego powodu. Wierszyk
ten jest nastepujacy:

NA GWIAZDKE

dla Wandzi M...

Wandziu! ty§ niby kwiatek wio$niany,
Co si¢ wychyla do S$wiata,

Eod okiem czulej matki chowany.
Wiec §wietny, bujny nad lata.

5

Rosniesz wesola — w gronie siostrzyczek
Najstarsza§ mala Wandeczko,
Wiec w tym bukiecie drobnych rozyczek,

Blyszcz nad nie jasna gwiazdeczka.

Czas zmienny przeplatany przymrozkami, $niegiem,
deszczem i cieplem czasami bardzo przypominajacym
dnie rozpoczgtej wiosny, w stroju zimowem obok fu-
ter, zatrzymuje jeszcze wuzyciu burnusy. Kaftaniki do
pokoju odznaczaja si¢ wtym roku wielka rozmaitos$cia.
Oproczwyrobow gtadkich wiele si¢'daje widzie¢ z dtu-
gimwlosem mienionych w dwoch kolorach np. czarny
z fijotkowym, czarny ze skabjozowym lub z popiela-
tym U niektérych wilos krgcony nasladuje skore
baranka. Wiele takze widaé paletocikow pluszowych
wcinanych do figury w kolorze szafirowym, fijolko-
wym lub popielatym. WidzieliSmy takze tadne
kaftaniczki cokolwiek wpadajace do figury biate flane-
lowe w kotka szafirowe, fijotkowe lub pasowe, rrzo-
dy proste-nie zaokraglone u dotu spinaja si¢ na pod-
wojny rzad pertowych guzikow. Po bokach odwija-
ja si¢ klapki podbite kaszmirem, pliska w koto i ma-
ty kaszmirowy kotnierzyk dopetniaja przybrania.

Znany magazyn zmarlej pani Klementyny zosta-
je nadal utrzymany na jednej stopie pod wzgledem
doboru kapeluszy, czepeczkoéw i innych przedmiotow,
tyczacych si¢ stroju damskiego. -

Nad naukami pracuj ochoczo,

Czcij babcig, szanuj rodzicéw,
Niech twe przymioty dni ich ozloca,

Jak promien gwiazdki z blekitow. ¢

Dobra, lagodna, z pogodnem czolem,
Zycie cnotami ukwiecaj

BadZz w lubym koélku jasnym aniolem
Mlodszym — przykladem przyswiecaj.

A gdy wyro$niesz pickna dziewica,
Bogata serca darami,
Wtedy si¢ toba ludzie zachwyca,
I szcze$cia upoja lzami.

Augustyna S.

Z pomiedzy ubiorkow podobat si¢ nam szczegélniej
wstazki atlasowej i aksamitu karmazynowego. Od
>ta do dolu wlosow przez srodek glowy idzie po-
izne czélko z blondyny biatej w liScie, oszyte waz-
nieco nadmarszczona blondynka czarng ze ztotem;
d czolem spadaja trzy dilugie plaskie kokardy ze
osnego aksamitu, przystrojone ztotemi wisiorkami,
odkiem czotka przechodzi rusza z wazkiej czarnej
ztotym brzezkiem blondynki, a w poprzek przepig-
aksamitne ze ztotem uzupeinia cato$o.
Ubranie to strojne i gustowne kosztownto rs.-gii.
iepeczek z illuzji w okragle muszki w ksztalcie ma-
j chusteczki z dosy¢ dlugiemi koncami mial nad
otem ptaska kokard¢ z rs:0w.; wstazki. Cala
msteczka ogarnirowana byta w okoto rusza Illuzjo-
i z czarnym brzezkiem; nad kokardg szta roza
waziuchnej rézowej wstazki i kilka puszczonyc
stazeczek, ktore taczyly te roze . druga przyjeta
irogu chusteczki. Kofice me spadaly z pizodu a
(oione razem i zakonczone takze roza ze wstazek,
ladaty pod kokiem. Leciuchny ten i tadny czepe-
ek kosztuje rs. 5.



Czepeczek empire miatnad czotem dwie opaski
z bigkitnego aksamitu, oszyte plasko biata blondyn-
ka 1 przystrojone zlotemi peretkami. Nad niemi
nieco w gore podniesiona, umieszczona byla bufka
z cienkiej biatej illuzji pokryta troch¢ naddang czar-
na koronka. Ponizej do warkocza na gladkiej pety-
netowej foremce, przymarszczona byta duza buffa
z illuzji bialej, przepigta pig¢ razy pliskami z biekit-
nego aksamitu, objetemi gtadkg blondynkg co
tworzylo poprzeczne bufki, zakonczone pukielkami
/ czarnej wstazeczki na dwa palce szerokiej. Takiez
czarne konce spadaty z tytu.

Do czepka tego trzeba koniecznie nosi¢ wlosy wy-
zej zapigte, inaczej niewygladatby zgrabnie. Cena
jego 1s. 6.

OgladaliSmy takze wiele kapeluszy aksamitnych,
attasowych i jedwabnych. Fason empire utrzymat
si¢ stanowczo, nosza jednak obok tego fanszoniki
w nowym guscie. Wszystkie wogdlnosci fasony nad-
zwyczaj s3g mate, plaskie przy twarzy, ze zaledwie
podpiecia pomiesci¢ si¢ moga. Najczesciej tez za-
miast blondynki z boku, bywa tylko gltadko naszyta
plisa aksamitna. Kapelusze aksamitne sa od 9 do
18 rs. atlasowe ubrane aksamitem po rs. 10.

Modne tez sag w tym roku kapelusze kastorowe po-
pielate. Jeden z nieb w formie Empire szaro popie-
laty, mial rondo tworzace w $rodku zab a la Marie
Stuart podniesiony troch¢ po bokacli. Karczek nie
wielki tworzyt tez zab w posrodku, pidro tegoz kolo-
ru mocno fryzowane otaczato glowke do kota. Pod-
pigcie sktadato si¢ z plisy aksamitnej mocno niebie-
skiej nad czotem i biatej blondynki po bokach. Szar-
fy niebieskie murowe stuzyly do wigzania.

Na wizyty nosza kapelusze aksamitne skabjozowe
lub niebieskie meksykanskie, przybrane pigkna gipiu-
ra gladko odwinieta na wierzch ronda. U niekto-
rych szarfy takze obszyte gipiurq Wiele tez kape-
luszy ubierajg kameami z czarnej lawy; jedna kamea
daje si¢ na boku pllsy tworzqcej podpiecie, pod ron-
dem, druga przypina si¢ pidro lub kokarde na kape-1
luszu, trzecia ma by¢ wpigta w miejscu gdzie karczek
faczy sie z gtowka.

Chociaz woalki dlugie naleza do najmodniejszych
nosza jednak i krotsze koronkowe, jako daleko trwal-
sze. Woalka z illuzji w czasie mgly i wilgoci traci
zupelie §wiezos¢, koronkowa za$ dluga mato komu
byta by dostepna z powodu wysokiej ceny.

W magazynie pana Thonesa widzieliSmy pigkne
berdzo szerokie ztote i1 srebrne pasy, z bogatemi
klamrami, cena rs. 6.

Opaski greckie, zlote,
rs. 7 gladkie od rs. 3 do 5.

Strojne bardzo opaski srebrne, wysadzane jakby
srebrnemi pertami, po 4 rs. gladkie po rs. 3.

Ladne wachlarze z drzewa lipowego z wielka lite-
ra, wygladaja jakby ze stoniowej kosci cena rs. 2,
ozdobione kolorowemi pejzazami po rs. 3.

Biate morowe z perlowa koncha, nasadzang stalo-
wemi ozdobami i brzegiem objetym puszkiem tabe-
dzim po rs. 30.

Wielkie brosze zlote w miejsce grzebienia wysa-
dzane perfami, do przepinania kokéw, po rs. 9.

Krawatki blisko ¢wier¢ tokcia szerokie, wroznych
kolorach, objete frendzelka, rogi bogato haftowane
lub przerabiane srebrem albo zlotem, od rs. 2 do 3.

przyozdobione pertami po

Wezsze, od kop. 60 do rs 1 kop. 20-

Szerokie na ¢wier¢ tokcia szarfy aksamitne, w ro-
znych kolorach, tokie¢ po rs. 2 kop. 50.

Kanzuty biate forma pelerynek do sukien wycig-
tych czworograniasto, uktadane w bufki z marszczo-
nej illuzji na>gltadkim tiulu, przybrane wstazeczka,
ruszg i koronkg Cluny, do tego rekawki S$cigte do
tokcia, przystrojone koto r¢ki odpowiednio jak kan-
zut, cena rs. 10.

Kanzuty czarne,
kami, przybrane koronka i wstazeczkami,
do ceny koronki, od rs. 12 do 20.

Krawatki biate gipiurowe, po rs. 3 kop. 30.

Poniczochy kolorowe kamelorowe lub czarne w ko-
lorowe prazki, tak powszechnie dzi§ uzywane, odrs. 2
do 3. Takiez dlugie kamasze dla dorostych osob
po 1s. 2 kop. 55, dla dzieci od rs. 1 do 2 kop. 25.

Rekawiczki kortowe, gladkie i z aksamitnemu man-
kietami, od kop. 90 do rs. 1 kop. 35.

takze z odpowiedniemi rgkaw-
stosownie

Opis ryciny.
Figura i. Suknia wierzchnia czarna aksamitna, wycig-
ta w z¢gby naszyte wstawka kluni brzegiem, oprocz tego
namarszczona koronka kluni.  Stanik wycigty czworogra-
niasto z diugg baskina z tylu. Wykr6j sukni i baskina,
naszyta wstawka, i koronka z brzegu. Pod spod spod-
niczka niebieska poult de soie, ubrana przez $rodek spo-
Stanik gtadki pod szyj¢ ubra-

Czepeczek z ko-

dnicy wstawka i koronka.
ny odpowiednio. K¢kawy wazkie diugie.
ronki kluni, ubrany czarng aksamitka.
Figura 2. Suknia popelinowa szara,
szyty u dolu, objety w zg¢by aksamitka koloru skabiozo-
wego. Z pod spodu wyglada spdédniczka tegoz koloru.
Stanik gtadki z basking w tyle, przody podcigte z boku,
pod spod kamizeleczka tegoz koloru jak spoédnica. Reg-
kawy obciste z odwinigtym mankietem w zgby. Stanik
rownie jak baskina wycigty w zgby, objete aksamitka.
Kapelusz biaty atlasowy', z dtugim woalem, podpigty i u-
brany z wierzchu paskiem aksamitnym koloru skabiozo-
Kotnierzyk

kazdy bryt niedo-

wego, na tym pasku naszyte biate kwiatki.
gladki batystowy takiez mankietki.

Ubranie dziecka. Sukienka z popelinety w drobna krat-
k¢. U dotu nad obrgbkiem aksamitka czarna na dwa pal-
ce. Stanik gltadki wycigty z krotkiemi r¢kawkami, przy-
brany i opasany aksamitka. Pod spdéd koszulka biata
muszlinowo z dlugiemi r¢kawami. Buciki wysokie koztowe.

Podnozek u pierwszej figury, sklada si¢ ze skrzynki
blaszanej, z otworem z boku, dla nalania wody goracej,

i z pokrowca krzyzowa robota.

KSIEGARNIA.
HELENY NOWOLECKIEJ 1 SPOLKI
W WARSZAWIE,

przy rogu ulic Krakowskie Przedmiescie I Senatorskiej wprost
kolumny Zygmunta Nr, 457,

Na nadchodzaca gwiazdk¢ zaopatrzyliSmy sktad
nasz w dobor dzietek dla kazdego wicku i stanu, za-
stosowanych do pojecia miodocianych umystow.
PrzysposobiliSmy znaczny zapas ksiazek ilustrowa-
nych, w gustownych oprawach. Mianowicie poleca-
my, jako stosowne na podarki dla dzieci zaczynaja-
cych czytaé, nasz Abecadlnik Zilustrowany Histo-



ryczmy p. Teofila Nowosielskiego, zawierajacy nauke
syllabizowania i czytania, pacierz, przykazania, tresé
nauki chirze$¢., opowiadania z zycia stawnych me¢zow
P., powiastki, nauki moralne, modlitewki, poczatki
arytmetyki, wazniejsze wypadki dziejowe, abecadto-
wym porzadkiem, wierszem M.llnickiej opisane, krot-
kie wiadomos$ci hist. pow. proza i wierszem, wyjatki
z hist. $w. poczatki geografii i wiadomosci z nauk
przyrodzonych. Ozdobiony 12-ma rycinami litogra-
fowanemi 1”44 drzeworytami w tekScie, w cenie rs. 1
k. 20, rs. 1k. 751 k. 60. Rodznice w cenie stanowi
koloryt rycin i podzial wiadomo$ci z wymienionych
przedmiotow.

Tegoz samego Abecadlnika przysposobiliSmy pew-
na ilos¢ exemplarzy na plotnie. Jest to pierwszy po-
myst tego rodzaju w literaturze naszej i wielce ko-
rzystny, kto wezmie na uwagg ile to elementarzy dzie-
ci nasze zedra, zanim si¢ czyta¢ nauczg i nabgda cie-
kawosci do dalszej nauki.

Drugiem dzietkiem z korzyscia dla dzieci starszych
jest: Unickiej Marji [llustroivany Skarbczyk P.
Historya P., opowiedziana wierszem z dodaniem do
kazdego panowania proza wiadomosci historycznych
przez J. B. W. i muzyki do niektéorych Stanistawa
Moniuszki, ozdobiony 95 drzeworytami, przedstawia-
jacemi wizerunki krolow polskich i 10 rycinami wy-
padkow dziejowych. Cena na papierze welinowym
za exemplars kartonowy rs. 2 k. 35, za exemplarz
broszurowany rs. 2. Wspomniemy jeszcze o dzietku
Smigielskiej: Obrazki z zycia $wigtobliwych i bogo-
bojnych Polakow i Polekm Seryal ill, zrycinami
i bez rycin po k. 75 kazda i o Krotkich wiadomo-
Sciach z liistoryi polskiej ozdobionych 25 wizerunka-
mi, drzeworytami kréléw polskich w*cenie k. 75.

Poczet panujgcych ksigzqt i krolow polskich od
Mieczystawa I, do Stan. Aug. Poniatowskiego na je-
dnym duzym arkuszu kop. 50 (zip. 3 gr. 10). Tez
same porznigte i podklejone w futerale k- 75. Na
nadchodzgcy rok nowy, w ktéorym zwykle dzieci na-
sze z zyczeniami wystgpuja, polecamy: Alex. Niewia-
rowskiego, Zbior powinszowali wierszem i prozq na
wszystkie uroczystosci familijne, oraz wpisy do Imion-
nikow (Sztambuchow) w jezyku polskim k. 60, w je¢-
zyku polskim, francuzkim i niemieckim rs._ 1.

Nastepnie polecamy ksiazki dla ludu i stuzacych
roznej tre$ci, jak rowniez ksigzki gospodarcze do po-
jecia wloscian przystgpnie opracowane. Ksiazki do
nabozenstwa w réznych edycyach i gustownych opra-
wach po cenach przystepnych ; mianowiccie Dunin
Ksiazka do nabozenstwa na papierze zwycz. w ptotno
angielskie ze zloceniem za rs. 1 k_50.

Osoby zapisujace z prowincji ksigzek za rs. 10, pta-
ci¢ beda- tylko rs. 9 i koszta przesytki ponosi ksie-
garnia.

Osoby nabywajace w miejscu za rs. 10, ptaci¢ beda
rs. 8.

??77Co do osob w odlegtych stronach Cesarstwa za-
migszkatych, zapewnia si¢ tylko przesetka Obstalun-
ku na koszt ksigegarni.

Katalogi na zadanie przesetamy.

DONIESIENIE.

WYLACZNY SKLAD
ORYGINALNYCH AMERYKANSKICH MASZYN DO SZYCIA
WYNALAZKU I FABRYKI

GROVER'A I BAJKIJER’A

w Bostonie i Nowym Yorku

jakotez z innych, urzadzony w Warszawie przy ulicy Wierz-
bowej, obok Hotelu Angielskiego,

Ma zaszczyt polecic:

1. Maszyny familijne Grover'a i Baker'a, na
stolikach mahoniowych lub orzechowych, szyjace
wszystkie szwy i wszystkie materjaty, zaczawszy od
tiulu i muslinu, az do skéry. Szew temi maszynami
dokonany, ma wielkag moc, trwalo$¢ i elastycznosé,
kazdy $cieg tworzy osobng catos¢, tak ze po rozcig-
ciu nawet $ciega, nastepny nie pusci; szyja_ bardzo
fatwo 1 cicho; sa mocnej, trwatlej, prostej i bardzo
przystepnej konstrukcji; mozna niemi szy¢ zakladki
bez potrzeby liczenia nitek lub mierzenia; przyszywa-
ja sutasz, haftuja na suknie, aksamicie i sutaszuja
przyszywaja sznur do sukni, lamuja, marszcza, piku-
ja, ryguja wate bez potrzeby zafrasowania podszew-
ki, wszywaja sznurek w obrgb it. p. ,Jednerfi sto-
wem: oprocz przyszycia guzika i obszycia dziurki
szyja w bieliznie i sukniach, jakotez okryciach,
wszystko, a to bawelna, -ni¢mi biianemi lub jedwa-
biem, ktoére nie nawijaja si¢ na zadne metalowe
szpulki lub czoétenka, lecz z kazdego zwyczajnego
ki¢bka, moga by¢ w prost na maszynie uzywane;*

2. Takiez maszyny wigksze, jakotez ozdobniejsze:

3. Maszyny Grovera i Baker'a, stebnujace
z dwoch stron;

4. v, Wheelerai Wilsona.

5. tamburkowe jedna nicig szyjace; sutaszujae
i obrgbiajac.

6. czotenkowe systemo6w Grovera i Baker’a

Singer’a Callebaut’a i innych;

7. Igly do réznych systemoéw maszyn;

8. Jedwab’ nici Iniane i bawelng w rdéznych kolo-
rach i grubosciach, lecz tylko w gatunkach najlep-
szych.

Za dobro¢ i doktadnos¢ Maszyn, sprzedanych przez
nas porgczamy, gwarantujac bezptatna reperacj¢ przez
dwa lata, o ile takowa z powodu wadliwej konstruk-
cji lub ztego materjalu okaze si¢ potrzebng. Repera-
cje takowe dokonywane b¢da wnaszej Fabryce Maszyn.

Zaktad Bolniczo-Przemystowo-Lesny,
skiego i Spotki.

Ostrow-

(17,069J.

Listy i przesytki pieni¢zne na sprawunki adresowac
prosimy: Do J. K. Gregorowicza, ulica Zabia, Nr. 950
dom Krzeminskiego.

Do dzisiejszego numeru dotacza si¢ rycina Paryzka.

w Drukarni K. Kowalewskiego. — Za pozwoleniem Cenzury Rzadowe;j.

2

(Dodatek.)



Platek foa Hr. 51 Cijgaimtka iftab.

Warszawa dnia (10) 23 Grudnia 1865 r.

SZKI1IC OB T CZAJ OW Y

oryginalnie napisany.

mwoblizu jednego z wickszych mia-
7 steczek zachodniopotudniowego po-
granicza Galicji i Wegier,' lezalo rozkoszne
zacisze, na jakie zaledwie najbujniejsza wy-
obraznia zdobyc¢by si¢ potrafita. Przeslicz-
ne mieszkanko w stylu wiloskidj willi stato
u kresu gorzystego lasku, ktéorego oba konce
obejmowaty potkolem cate to siolo. Po pra-
wej stronie mieszkania ciggnal nie wielbi ogrod—
zda sig, ze jakas umiej¢tna rgka starannie go dogla-
data.

Lasek z ogrodem ubiegaly si¢ widocznie o pierw-
szenstwo; tam dziewicza przyroda, tu zachwycajaca
rozmaito$¢ watczyly naprzemian ze soba.

N a.przeciwndj stronie ogrodu sadowily si¢ dwie
oficyny, rowniez gustownie postawione i ostonigte gro-
mada gestych akacji; byly-to mieszkania dla dwor-
skiej stuzby i ogrodnika, zajmujacego prawie cala
oficyne.

Zaraz na wstegpie do glownego mieszkania, zna¢ by-
to dobry smak w urzadzeniu i uporzadkowaniu naj-
drobniejszych nawet przedmiotow.

w

Przez drzwi o kratach zelaznych wchodzilo si¢ do
rotundy, o$wietlonej od goéry kilku plytami szkta
czeskiego. Sien ta ozdobiona byla statuetkami
dziewigciu muz greckich, ktore zaré6wno z biatym ko-
lorem smuktych filarow korynckieh, odbijajacych
majestatycznie od ciemnych $cian z sztucznego mar-
muru, i z ozdobnemi arabeskami w kopule zamiesz-
czonemi, mimowolnie kazdego z przychodniéow w dal-
szym wstrzymywaly pochodzie.

Posadzka odrobiona byta z mozajki prawdziwego
marmuru niebiesko-biatego.

Wieczorem o$wietlano mity ten przybytek dwiema
w przeciwlegtych punktach kopuly zawieszonemi
lampami, ktorych $wiatlo w bialo-lazurowych pro-
mieniach spadato na ten tajemniczy przybytek, spra-
wujac wrazenie jakiego doznajemy wr mauzoleach lub
$wiagtyniach gotyckich.

Po obydwoéch stronach rotundy, znajdowalo sie
dwoje drzwi réwnego ze $cianami koloru, a przysto-
nigte jakby umys$lnie rzgdem kolumn, pozastawiane
nadto kilku krzewami, zaledwie po dtugim tamze po-

bycie pod oko wpadaly. Byly-to drzwi wiodace do
stuzebnych pokojow.

Z lewej i prawej strony od gtéwnego wnij$cia pro-
wadzily obszerne schody do pigtrowych pokojow.

I tu mozna byto dostrzedz u wnijécia ten sam gust
i przepych. Kilka cennych krajobrazow zdobito
$ciany; kosztowne i rzadkie kwiaty staty po koszyczko-
wych stolikach u kazdego okna i nachylenia S$cian;
migkkie i okazale kobierce kryty posadzkg.

Pokoje pierwszego pietra odznaczaly si¢ szczegdlna
$wiezos$cig i wykwintno$cig znajdujacych si¢ tamze
przedmiotdéw; najwprawniejsze oko znawcy nie zdota-
toby dostrzedz uchybienia pod wzgledem smaku, mo-
dy i dobrego tonu.

Obicia, meble, portjery — wszystko, na co tylko
smak i przepych zezwalaly, odpowiadato sobie nawza-
jem w doborze, ksztattach i barwach.

W samym niemal $rodku gléownego salonu stal
kosztowny fortepjan, a z prawej strony ozdobny sto-
liczek ze sporym stosem poszytow muzycznych.

Na $cianach wisialo kilka wiekszych i mniejszych
obrazéw w bogatych przepysznych ramach ztoconych.
Z tych trzy mianowicie uderzy¢ musiaty kazdego. Je-
den z nich przedstawial me¢zczyzng niemtodego juz,
o rysach ujmujacych, prawdziwie marsowych; drugi
wyobrazal dystyngowanag kobiet¢, mtodsza o lat kil-
kanascie, ze smutnem bolejacem obliczem; trzeci byt
portretem mtodziutkiej kobiety, rzadkiej picknosci.

Z pokoju tego wychodzilo si¢ na balkon, ktérego
porgcze bujny bluszcz oplatal, spadajac w diugich
splotach na wszystkie strony.

Z balkonu uroczy przedstawial si¢ widok.

Tuz pod nogami roztaczal si¢ wspomniany powy-
zej ogrod z bogactwem najrozmaitszego kwiecia, ze
swemi trawnikami, ulicami drobnym zwirem ubielo-
nemi, z drzewami owocowemi, pomaranczami, myrta-
mi, oleandrami, szpalerami win, brzoskwin i aprykoz,
tudziez altankami i domeczkami w cieniu stawia-

nemu

Poza ogrodem snuto si¢ pasmo lesistych pagorkow,
z poza ktorych sterczaty w dali szczyty Karpat, zary-
sowujac przedziwne wzory-po lazurowej tkance prze-
stworza.

Po jednej i drugiej stronie salonu znajdowaty si¢
dwa mniejsze pokoje. Jeden byl przeznaczony na
mieszkanie mlodej prawdopodobnie kobiety, cate bo-
wiem nrzadzenie jego domysla¢ si¢ tego kazato. I tu
obrazy olejne, ryciny, litografje i portrety roéznych
znakomitoS$ci artystycznych “zdobity sciany. Na ele-
ganckiem biérku wznosita si¢ bluszczowa altanka,
w ktorej cieniu lezaly rézne przedmiota piSmienne.
Na oknach staty kwiaty i bukiety, wsréd ktérych ka-
narek po jednej a krysztatlowa urna ze ztotemi rybka-
mi po drugiej stronie ozywialy jeszcze bardziej to
mieszkanko.



W pokoju znajdujacym si¢ na przeciwleglej stro-
nie duzego salonu, stata szklarnia szafa z bogatym
zbiorem ksiazek i rycin, na $rodku za$ stalugi z za-
czetym §wiezo obrazem olejnym, przed niemi krzesto,
pobok skrzynka z farbemi— paletra z pendzlami le-
zata na krzesle. Widocznie pracowal tu kto$ przed
chwila.

W ogoéle, wszystko przemawialo za tern, ze jakas
istota, obdarzona szlacketnem poczuciem pigkna, mu-
siata by¢ pania tego przybytku,
j¥; Zejdzmy do dolnego salonu. Jak tam tak i tu
czu¢ byto to samo tchnienie smaku i przepychu. Sa-
lon ten, z ktérego przez okazate szklanne drzwi do
ogrodu si¢ wychodzito, nie ustgpowal w niczem po-
wyzej opisanym pokojom. Mleczny kolor obicia na-
dawal mu wesole spojrzenie. Lekkie misterne sprzg-
ty, zastony u okien, okazaly kandelaber, ryciny, pej-
zaze 1 obrazy historyczne stanowily jego umeblo-
wanie.

Jak dalece sztuki pigkne byly tu pielggnowane,
dowodem tego bylo pjanino, na pulpicie ktoérego lezat
poszyt Szopenomych mazuréw, pobok za$§ lezaty kom-
pozycje Rossiniego, Mozarta, Meyerbeera, jednem
stowem, wybor utwordw najznakomitszych kompozy-
torow s$wiadczyt o dobrem znawstwie i zamitowaniu
do muzyki.

Na szezlongu siedziata dziewica lat mniej wigcej
dwudziestu, w biatej sukni porannej; mate eleganckie
trzewiczki zdobily jej zgrabne nézki, wsparte o pod-
nozek; smukta powiewna kibi¢ przepasana byta sze-
roka wstega szafirowa, ktorej diugie konce igraty
z sutemi faldami $nieznej sukni.

Dziewica ta byta niewatpliwie oryginalem jednego
z owych trzech portretow, ktéoreSmy w gérnym salo-
nie widzieli.

Mysli jej zatopione byly wjakiej§ ksigzce, ktora
trzymata w lewej rgce, a prawa wsparta o porecz
przysunietego krzesla, stuzyla za podpore filuternej
glowcee, przystonigtej rozpuszczonemi na wp6t splota-
mi, w ktorych kryly si¢ drobne palce, odbijajac $niez-
na swa biatoscig na tle jasnych wloséw.

W twarzy dziewicy kapala si¢ §wiezos¢ przedziwna.
W delikatnych i szlachetnych rysach, w $nieznym la-
zurze oblicza, klassycznym zarysie ust pasem obla-
nych, na czole niemal rzezbionem, rozlewata si¢ aniel-
ska pogoda duszy i jakas nieodgadniona gra uczué
dziewiczych.

Duze, niebieskie oczy uduchownialy cale to oblicze.

Czytanie ksigzki musialo ja mocno zajmowaé, gdyz
wida¢ bylo w rysach przelotng gr¢ uczuc.

To poeta tak silnie nig owtadnat.

Mimowolnie zsuneta si¢ tewa reka wraz z ksigzka
na tono, a Izawre Zrenice utongly w jednym z histo-
rycznych obrazow, zawieszonych na przeciwlegtej
$cianie salonu.

Maly, filuterny piesek, lezacy spokojnie u nég swej
picknej pani, zdawat si¢ §ciga¢ madrym swym wzro-
kiem kazda zmiang jej rysow, kazde jej poruszenie:

— Dziwna rzecz, poja¢ nie moge¢ tego'cztowie-
ka.... szeptata z cicha do siebie; tyle gwaltownej poe-
zji, tyle palacej wyobrazni, g mysli... co za mysli—
to istna fala uczu¢ ptomiennych! Kazdy wyraz, to
czar i utluda. 1czemuz tyle goryczy i smutku spo-
cz¢to na dnie tego serca! Nie... on gotow stargad
wszystkie struny mego serca. Czuj¢, ze mi potrzeba

spokoju — i méwiac to, wstala z szezlonga, zblizyta
si¢ do pjanina, i w jednej chwili odezwatly si¢ dzwig-
ki Szopenowej warjacji na temat La ci darem la
mano.

Nagte mruczenie i lekkie poszczekiwania pieska
przerwato gre dziewicy. Czujny Ajax wyskoczy! je-
dnym susem przez odchylone drzwi do ogrodu, i za-
nim dziewica zdotata si¢ zblizy¢ ku drzwiom wystaw-
ki, juz wesoly Ajax igrat zr¢ka jakiego$ przygarbio-
nego staruszka.

— Al toty, Grzegorzu tak mnie podstuchujesz,
blizej, blizej moj Grzegorzu! zawotlata dziewica.

Stary ogrodnik wszed!l po stopniach wystawki, kla-
niajac si¢ z ming nieco zaktopotana, mnac nielitoéci-
wie swa czapke.

— Coz-to Grzegorzu, lzy w oczach? spytata dzie-
wica patrzac si¢ z niepokojem w posmutniale lica
ogrodnika; przeciez ci si¢ nic zlego nie stato, moze
jakie zmartwienie?

— Bodajem niezyl, gdybym si¢ na coskolwiek
uskarza¢ chcial przed wielmozna panienka!  Bar-
dzo nam tu dobrze i nigdzie lepiej nie bedzie; pod ta-
ka komenda to i zy¢ warto. WszyscySmy tu szczg-
$liwi, -wszystko nam razniej idzie od czasu kiedy wiel-
mozna panienka przyjechata do nas — bo i moje
kwiaty i ogrod weselej jakos wygladaja!

— No, 110 — nie schlebiaj; gotowam si¢ popsuc
catkiem, rzekta dziewica przygrazajac mu filuternie.
Gdybym nie byta przekonang o twojej szczerosci, mo-
zebym si¢ pogniewata na ciebie — wiem ze mnie lu-
bisz.

— O 1 zawdzigczam ukochaudj naszej panience
wszystko.

— Nie méw o tern; zapomnialam oddawna.
powiedz-no, dla czego przed chwilg tak bylte§ smut-
ny? przeciez te tzy w oczach nie byly bez ale... Tu
widocznie co§ wazniejszego zaj$¢ musiato. Grzego-
rzu, taisz si¢ przedemng? bardzo to nietadnie, gnie-
wam si¢ na ciebie!

— Eh! to nic. Bo tez cztekowi czasem jakie$ licho
glowe zamaci...

— To nie po raz pierwszy zaczynasz od jakich$
napomnien tajemniczych, a nigdy nie kofczysz; po-
gniewam si¢ na prawde, i c6z wtenczas? nowe prze-
praszanie, nowe obietnice, juz mnie powtornie nie
ubtagasz.

Caldj tej rozmowie przystuchiwata si¢ spokojnie
trzecia osoba, ktora wsunegtla si¢ do salonu podczas
tej gawedki i przystangta umyslnie w glebi pokoju.

Byta-to znacznie starsza kobieta, o rysach ujmuja-
cych i tagodnem spojrzeniu. Mogta mie¢ okoto lat
czterdziestu. W twarzy jej zna¢ bylo jeszcze §lady
dawnej pigknos$ci ale zarazem i wyraz tajonej bolesci.

Wzrostu byta smuklego, a cata powierzchownosc¢,
kazdy ruch zdradzat kobiete dobrego wychowania.
Skromna lecz gustowna toaleta poranna nadawala jej
jeszcze wiecej uroku.

— Ot6éz i Teresa moja! zawolala dziewica, wbie-
gajac szybko do salonu i rzucajac si¢ w objecia przy-
jaciotki. Dzien dobry mej kochanej Teresie! cze-
katam tu do$¢ dtugo i niepokoitam si¢ troch¢ o zdro-
wie, az wreszcie stary Grzegorz przerwal mi te za-
dumke.

— Zeszlam was z nienacka Gabrjelciu, i przerwa-
fam moze milg gawedke, rzekta zlekkim u$miechem



Teresa. Chciatam wiedzie¢, jak si¢ miewa moja pu-
pilka...

— Zdrowe — to jak ryba, z przeproszeniem wiel-
moznej pani, wtracil stary ogrodnik, ktaniajac sig
niziutko u progu szklannych drzwi; juz-to Bog" Naj-
wyzszy pamigta jako§ o naszym skarbie.

— Tak, tak, Grzegorzu, to jedyna spus$cizna po
ukochanym nieboszczyku! dorzucita Teresa, calujac
skronie dziewicy.

Stosunki przyjazni pomig¢dzy temi dwiema kobieta-
mi, réznemi wiekiem i do$wiadczeniem, byly moze
jedyne w swoim rodzaju, pomimo ze zaledwie od
dwoch lat si¢ znaty.

Kiedy Stanistaw Zahorski, ojciec Gabrjeli, czul sig
blizkim zgonu po dlugim i pelnym zaslug zywocie,
kazat przywota¢ do siebie strapiona corke, ktora zresz-
ta nie oddalata si¢ ani na chwile od t6zka chorego—
tym razem wyjatkowo nie bylo jej przy nim z powo-
du Ze chory pragnat pozosta¢ chwil kilka sam na-sam.

Za powrotem zastata Gabrjela w pokoju chorego
obcg damg.

— Drogie dziecig, odezwal si¢ chory do corki,
zdziwion6j nieco obecno$cig nieznajomej —se czuj¢ ze
niedtugo rozsta¢ si¢ musz¢ ze Swiatem, stuchaj wige
co powiem, zanim mnie Bog do siebie powota. Uspo-
koj si¢ drogie jedyne dziecko moje, mowil dalej Za-
horski, widzac corke¢ zanoszaca si¢ od placzu — ta-
kim juz pozostanie los nas wszystkich. Zytem do-
sy¢ dilugo na tym $wiecie, i nie bezpozytecznie.
Dla ciebie, moja kochana coérko, dopiero u$miecha
si¢ zycie, czynilem co mogltem, azeby ci ostodzi¢
i zapewni¢ twoj los... masz wigc zy¢ z mej pracy,
lecz godnie i uczciwie z ludzmi tak samo uczciwymi,
ktorym los zawistny poskapil szczescia i spokoju.,
dziel si¢ z nimi, osuszaj ich lzy, staraj si¢ ulzy¢ ich
doli! Nie wymagam od ciebie zadnego przeznaczenia,
znam ci¢ od kotyski, znam twoje serce, wiem jak
mnie kochata$, moge wigc by¢ spokojny o ziszczenie
si¢ kazdego stowka mej ostatniej woli!

Gabrjela cisngta konwulsyjnie do serca reke dogo-
rywajacego ojca, tkajac przytlumionym glosem.

— Azebym jednakze mogt z calym spokojem su-
mienia stana¢ przed sadem Odwiecznego, powinie-
nem tedy w ostatniej jeszcze godzinie poiu3sile¢ o to-
bie i twojej przyszlosci... Gabrjelo, zostaniesz wkrot-
ce sierota... ale i jedyng dziedziczka znacznego ma-
jatku.

— A Emilja? zapytata Gabrjela, prostujac si¢ mi-
mowolnie; czyz podobna, izby$ ja najdrozszy ojcze
mial na zawsze pozbawi¢ twej taski?

Cien gigbokiego smutku przesunat si¢ po bladej
twarzy starca, i cigzkie westchnienie wydobyto si¢
z piersi; sktadajac "r¢ce jak do modlitwy, ciagnal
wzruszonym glosem:

— Owszem, moja corko, przebaczytem jej... bo
ktoryz ojciec nie uczynitby tego... pomimo Ze rany,
jakie mi swojem zyciem wyst¢gpnem zadala, jeszcze
si¢ nie zabliznity! Ale ona mnie juz wyprzedzita.:
ona niezyje!

— Niezyje?! zawotata Gabrjela; i ty, ojcze nic
mi o tem nie wspomniate§?

— Mozem sobie postapit niestusznie, lecz nie
chciatem temi wspomnieniami i mnie i tobie zaktdcaé

spokoju, wotlatem zamilcze¢ o wszystkiem, bo kazda
mysl o niej, o jej losie strasznag przejmuje mnie bole-
$cig. Doznatem juz niejednej straty, niejednego kto-
potu i zmartwienia, ztozylem sam zon¢ do grobu,
lecz cios ten obudzil zarazem we mnie jakie$ uczucie,
ktore mnie podniosto z upadku i zagrzato do nowdj
pracy i obowiazkéow wzglgdem tych, o ktorych mi
jako jedynemu opiekunowi i ojcu pamigta¢ nalezatlo.
Nie, o Emilji nigdy nie zapomnialem, nie przestata
°ua.by¢ moja corka, pomimo zem niemal cate Zycie
zjej winy przebolal. Dopytywalem si¢ o nig przez
kilka lat, powiedziano mi, ze czas niejaki$§ zyla z mg-
zem w Paryzu i ze ja potem z oczu stracono. Wszyst-
ko co mi o niej opowiadano, bolesnie mnie dotykato,
lecz nie przestata ona w mojem sercu by¢ corka mej
nieodzatowanej zony! Nawet pisywatem do "niej,
przeciez anijednej nie odebratem odpowiedzi. W koncu
dowiedziatem si¢ niestety, ze si¢ rozlaczyta z me¢zem
i gdzie§ w Paryzu w ne¢dzy skonczyta! Biedne dziecko!
a przeciez nie bylo w mojej mocy pomodz jej.

Chory umilkt na chwilg; tylko konwulsyjne tkanie
Gabrjeli i coraz to cigzszy i powolniejszy oddech do-
gorywajacego przerywatly cisz¢ pokoju."

— Gabrjelo, zaczal ponownie starzec, jeste$ jedy-
na moja corka, caly wiec majatek na ciebie spada,
ale ty jeste§ za mtloda jeszcze, azeby$S mogla sama
rozporzadza¢ takim majatkiem, nie mozesz wreszcie
i w obec prawa sta¢ sam na sam na $wiecie. Potrze-
ba ci opiekuna, czlowieka ile mozno$ci sumiennego,
ktoryby mnie godnie zastgpil, a na takiego przezna-
czam ci zacnego Wereszczynskiego; jest on moim
wieloletnim powiernikiem, a to samo niechaj ci¢
przekona o jego warto$ci, zreszta, to prawnik z powo-
fania, mozesz wigc by¢ tem bardziej spokojna o two-
ja przysztos§¢; on ci bedzie pomoca we wszystkiem do-
poki nie znajdziesz cztowieka, godnego twej reki.

— Lecz tobie potrzeba czego$ wigcej; Weresz-
czynski moze ci¢ tylko zastania¢ w obec prawa i zlych
ludzi. Jestto jak powiedzialem cztowiek rzadkiej
zacnos$ci, ale dla twego serca mtodego potrzeba ko-
niecznie pomocy kobiecej. Dopdki mi zycia i sit
starczylto, usilowatem zastapi¢ ci matke, i to wlasnie
jest jedyna pociechg dla mnie, zem ci¢ dobrze wy-
chowal, jestem o tem az nadto przekonany. Wigc
i teraz o tobie zapominaé¢ mi niewoluo; patrz, ta pani
ma by¢ twoja towarzyszka i przyjaciotka na zawsze,
Avjej rece skladam twoja przyszlo§é, czynig to dla
tego, ze ja uwazam za jedyna godna powierniczke
mej ostatniej woli, w niej znajdziesz prawdziwa mat-
ke, kochaj ja wigc i1 szanuj, ona jest godng tego!

Obca dama, ktora od samego poczatku tej rozmo-
wy nie spuszczata oczu anina chwile zGabrjeli, zblizyta
si¢ do toza chorego, i ujawszy obie ,r¢ce Gabrjeli
rzekta wzruszonym glosem: niechze mi begdzie wolno
us$cisngé te rece! pani zgadzasz si¢ na wybor ojca?
O, czegdzbym nie data, gdyby si¢ to zisci¢ mogto!

Gabrjela nie zdotata odpowiedzie¢ anistowa; czu-
ta ze jakie$ nicodgadnione uczucie nig owtadngto, wal-
czyla z soba, ale ta walka wydala jej si¢ dziwnie stod-
ka; badz jak badz, dwie te istoty znalazly si¢ w tej
samej chwili w objgciach.

Przyklgkty obie u toza dogorywajacego starca
i przyrzekty mu uroczyscie zy¢ z soba na zawsze
w najserdeczniejszej przyjazni i ufnoSci. Starzec



zdotat jeszcze potozy¢ skostniale regce na icii glowy
i... zasngl spokojnie. Dwie Izy, ktore owislty w chwi-
li samego skonu na jego rzg¢sach, zdawaly si¢ by¢
ostatnim wyrazem blogostawienstwa.

Gabrjela i Teresa dotrzymaly $wigcie przyrzecze-
nia; zyly odtad jak przyjaciotki, jak dwie siostry ro-
dzone. Jedna bez drugiej zy¢ nie mogta, a stosunek
ten zdawat si¢ by¢ nieodzownym dla dalszego ich po-
zycia.

Po $mierci ojca przeniosta si¢ Gabrjela do willi,
w ktoérej ja poznaliSmy u wstepu naszego opowiada-
nia; cale natomiast dobra ojcowe oddala w zarzad
i opieke adwokatowi 'Wereszczynskiemu.

Ciche to ustronie miato dla mlodej dziedziczki
szczegoblny urok; przytem ciagle towarzystwo Teresy
czynito ja szczesliwa nad miarg. Wreszcie znajomi
z blizszych okolic odwiedzali ja od czasu do czasu.

Nawet w tym samym dniu, w ktérym ja po raz
pierwszy poznaliSmy, zjechalo si¢ u mej do$¢ liczne
grono znajomych; cale popoludnie zeszlo na wesotej
zabawie i pogadance. Pod sam wieczor dopiero roz-
jechato si¢ kotko przyjacot.

Mieszkanki nasze pozostaty znéw same, i spedziw-
szy jeszcze kilka chwil na wspomnieniach dni ostat-
nich udaty si¢ na spoczynek.

Spokojny i tagodny sen rozpostart swe skrydta nad
l6zkiem dziewicy. W szlachetnych jej rysach igrat
u$miech niewinnos$ci i spokoju, a r¢ce zlozone jeszcze
do modlitwy $§wiadczyty o tern Ze upieszczone to dzie-
ci¢ zasnelo w polowie wieczornej modty.

W tern drzwi komnaty zlekka skrzypnegty — z po-
za portjery ukazala si¢ mata biata rgka, wkrotce tez
postaé kobieca w bialej szacie wsungta si¢ do pokoju.

Czujny Ajax poczal mruczeé, lecz za skinieniem
wchodzacej uspokoil si¢ najzupetnie;j.

Posta¢ kobiety podsungla si¢ az do tdzka $piacej
dziewicy — na twarzy jej malowalto si¢ upojenie mi-
tosci i rzewnego zadowolenia; kilka duzych tez, ktére
w tej chwili potoczyty si¢ po jej bladem ubticzu, zda-
waly si¢ by¢ wyrazem radosnego i bolejacego zara-
zem usposobienia.

Uklekta przy t6zku — i goraca modlitwa sptyneta
cichym szeptem ku niebu.

Powstata wreszcie, i pobtogostawiwszy raz jeszcze
$piacag dziewiceg, zniknegla za portjera komnaty. Bytla
to znana nam juz Teresa...

II.

Promienie wschodzacego stonca wiosennego zbu-
dzily wczesénie $pigca dziewice.

Szybko poskoczyta z toza: a jedno przelotne spoj-
rzenie na przystoni¢te okno przypomniato jej ogrod
z jego orzezwiajacem powietrzem, z kwiatami, wonia
i ptastwem wesotem.

Reszta mieszkancoéw pograzona byta jeszcze w gle-
bokim $nie, tylko kanarek w pokoju Gabrjeli rozpo-
czat ranne piosnki.

Inaczej natomiast w ogrodzie. Gwarny §$piew
ptastwa uwijajacego si¢ po drzewach i klombach roz-
legal si¢ w najlepsze. Kwiaty takze poprzecieraty
juz swe oczy z tez porannej rosy, przegladajac si¢
w zlocistej tarczy stonca.

Powietrze ani jednym nie drgng¢lo powiewem -
tylko tchnienie Stwoércy rozlane po lazurowem prze-
zroczu rozlewato si¢ nowem zyciem na przebudzona
przyrode.

Nieledwie w potgodziny po zbudzeniu sig, stata
Gabrjela na wystawce ogrodu. Figlarny Ajax uwi-
jat si¢ okoto swej pani, poszczekujac z cicha, ile ze
mu Gabrjela lekkiem skinieniem r¢ki zakazata prze-
budzaé¢ $pigcych mieszkancow willi.

Z wystawki pobiegta do ogrodu. Dobieglszy do
srodka, zatrzymata si¢ nieco i przystan¢ta u klombu,
ktory swa wonia i czarujacem ubarwieniem przycia-
gnat ja ku sobie. Z dziecinnym niemal zachwytem
patrzyta si¢ Gabrjela na swe ulubiefice kwiaty stu-
barwne, uszczkneta kilka z nich i uplotlszy wieniec
wlozyta na biaty stomkowy kapelusz, przepasany sze-
roka wstega niebieska, ktorej diugie konczyny igraty
z soba w powietrzu.

Ani si¢ spostrzegla, jak doszta az pod sam kres
ogrodu.

Tuz pod murowanym parkanem znajdowata si¢
sztuczna skala, a na jej szczycie przesliczna altanka,
ocieniona gestemi splotami kapryfolji. Z altanki
rozkoszny roztaczal si¢ widok na przeciwlegle laski,
gory, drogi i doliny.

Dziewica pita calg piersia balsamiczaa won zidt
i kwiatow naokot. posianych; czarujacy widok doko-
natl reszty zactnvytu.

Siedziala tam blisko godzing, kiedy nagle Ajax
niepokoi¢ si¢ zaczal. Po chwili uslyszala szelest ja-
kis. Niebawem doszly ja glosy przytlumionej roz-
mowy.

Dwie osoby przeszty drozynag u stop skaty.

Gabrjela usungta si¢ w glab altanki, skingwszy na
Ajaxa, azeby si¢ spokojnie zachowat.

— Dziwna rzecz! odezwatl si¢ jeden z przechodza-
cych, zatrzymujac si¢ pobok samej altanki; by¢
w miescie i niczego si¢ nie dowiedzie¢, to bardzo
mato! Przeciez to tak glosne. L

— No, niekoniecznie glos$ne! przerwat drugi, méwia
tylko ze...

— Pst!.. szepnat nakazujaco pierwszy; zdawato nu
si¢, ze si¢ co$ rusza; wigc mowia... zagadnat po chwi-
li ten sam glos, zawiazujac dalej przerwana roz-
mowe.

— Ot moéwia, ze owa pani przebywa pono w naszej
okolicy — ale ja temu nie wierze.

— No, mniejsza o to coz, dalej?

—aMowia, ze si¢ odgraza jakim$ procesem.

— Procesem?!

— I ja w to nie wierze!

— Bodaj$ z twojem niewierzeniem! mruknat pierw-
szy; no 1 c6z dalej?

— Ale Wereszczynski mocno ja s$ledzi od kilku
dni, zreszta to si¢ tak wszystko cicho odbywa, ze
ani stowka zlapa¢ nie mozna, a moze-to i lepiej dla
naszej... ale, pst! Grzegorzu, mnie si¢ zdaje, ze tu
znowu co$ si¢ poruszyto.

I znikneli obadwaj na skrecie gestej alei.

(d. e. n.)
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